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Main questions:  

 What is subtractive bilingualism versus additive bilingualism? 

 What are conversational and academic language skills? 

 How do the concepts of conversational and academic language skills 
help us understand the process of subtractive bilingualism? 

 What are the impacts of English / French versus Inuktitut language 
instruction on the linguistic development of Inuktitut‐speaking 
children? 

 If Inuit children attend English or French programs during their first 
three years of school does their Inuktitut language development slow 
down or get disrupted?  

 If Inuit children attend Inuktitut programs during their first three years 
of school do they prevent or stop any disruption to their Inuktitut 
language development? 

 Do Inuit children that lack strong Inuktitut language skills also have 
trouble learning English or French as a second language? 

 Who learns their second language more slowly: Inuktitut‐speaking 
children educated in English or French, or English‐speaking children of 
mixed English / Inuit heritage educated in French or Inuktitut? 

 What role do schools have to maintain and enhance minority 
languages? 
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 Do exclusive English / French language school programs cause or 
contribute to subtractive bilingualism?  Do exclusive indigenous 
language school programs help prevent this? 

 
Some background ideas:  

 Additive bilingualism is when people learn a second language but 
maintain strong first language skills.  For example children have strong 
Inuktitut language skills and as they learn English their Inuktitut skills 
stay strong or become stronger. 

 Subtractive bilingualism is when people learn a second language and 
their first language skills become weaker and may be lost.  For example 
children have strong Inuktitut language skills but their Inuktitut skills 
become weaker as they learn English and may completely lose their 
Inuktitut. 

 Conversational language skills are the skills people use to carry on day‐
to‐day verbal interactions with other people that speak the language, 
within a certain context.  As well as words, people use the place, the 
other person, gestures and expressions, what they are doing, and other 
activities around them to understand the communication.  People 
develop these skills first, and more quickly than they develop academic 
language skills. 

 Academic language skills are the skills people use to communicate in 
abstract language, outside of and unrelated to any certain context.  
People describe and manipulate abstract ideas, analyze their thoughts 
and solve problems; the context provides few or no clues about what 
the communication means.  Academic language skills are more 
vulnerable to subtractive bilingualism. 

 Many people say that a school’s primary responsibility is to prepare 
children to function in the dominant society.  Many other people reject 
this position.  They believe that schools need to reflect and support the 
indigenous cultures of the children that attend. 
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 Schools that reflect and support indigenous language and culture tend 
to have these characteristics: 

i) People know and respect indigenous language and culture. 

ii) More indigenous children stay in school longer and do better. 

iii) Indigenous parents and the community participate in the 
education system and process. 

iv) Schools better reflect the wider societal values of diversity and 
multiculturalism. 

 Many school programs use indigenous language skills to make it easier 
for indigenous children to learn the dominant language and culture.  
They see indigenous language education as a temporary phase that 
helps assimilate children into the school system and the dominant 
language. 

 A school system that replaces an indigenous language with a dominant 
one may also help to kill the indigenous language and, in turn, threaten 
the people’s cultural existence.  As well as the risks to a group of 
people, individual children may experience serious cognitive and 
emotional problems. 

 We have lost or almost lost most of the hundreds of languages that 
North American indigenous people spoke in the past. 

 Inuktitut is one of the few indigenous languages that has potential for 
long‐term survival, despite the fact that English invades the lives of the 
Inuit. 

 Most Inuit are aware that people need English / French language skills 
in today’s world.  Inuit also want very much to maintain Inuktitut; that 
people become fluent in a second language without losing their 
Inuktitut language skills.  Inuit identify the education system as an 
important tool to help achieve this goal. 

 Research shows that strong indigenous language skills help people 
develop strong second language skills; people with weak indigenous 
language skills have trouble learning a second language. 
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 The research makes four comparisons to answer the main questions: 

i) Inuktitut skills of Inuit children in the Inuktitut program versus 
Inuktitut skills of Inuit children in the English and French 
programs. 

ii) Inuktitut skills of Inuit children in English and French programs 
versus mixed heritage, English‐speaking children in Inuktitut 
and French programs. 

iii) Inuktitut language skills of Inuit children in an Inuktitut program 
versus mixed heritage, English‐speaking children in an English 
program and Francophone children in a French program. 

iv) English/French language skills of Inuit children in English and 
French programs versus second language skills of mixed 
heritage, English‐speaking children in Inuktitut and French 
programs. 

 
Main comments and conclusions: 

i) Effects of Inuktitut and second language programs on Inuktitut as a first 
language: 

 Inuktitut instruction leads to relatively strong Inuktitut language 
skills, both conversational and academic. 

 Exclusive English/French instruction appears to have a negative 
impact on the development of Inuktitut language skills for Inuit 
children.  Conversational skills are weak, academic Inuktitut 
skills suffer even more. 

 Starting in kindergarten, Inuit children in all programs have 
similar Inuktitut skills.  By the end of grade 2 children in the 
Inuktitut program show significantly more Inuktitut skills. 

 Inuktitut instruction may prevent negative impacts on the 
development of Inuktitut language skills. 

 The effects of language of instruction are stronger for academic 
language skills than for conversational language skills. 

 

http://www.nunavutliteracy.ca/


Research Summary: Wright et al 2000 
 

Nunavut Literacy Council 
kNK7u sco}mEs6nJk5 ttCEs6nJk5 vtmp5 

  Page 5 of 6

ii) Effects of second language programs on first language skills: 

 Educated in a second language, Inuit children have lower 
conversational skills in their first language Inuktitut, than mixed 
heritage, English‐speaking children have in their first language. 

 English/French instruction undermines development of Inuit 
children’s first language, Inuktitut skills more than second 
language instruction undermines development of first language 
skills for mixed heritage, English‐speaking children. 

 Inuit children educated in English/French may suffer disruptions 
to their development of Inuktitut language skills. 

 There is evidence of subtractive bilingualism. 

iii) Effects of first language programs on first language skills:  

 Inuit children educated in Inuktitut have similar first language 
skills as Francophone children educated in French and mixed 
heritage, English‐speaking children educated in English. 

 Inuit children have slightly weaker first language conversational 
skills and equal or better academic skills.  

 Inuktitut instruction supports first language development among 
Inuit children at least as well as French or English instruction 
supports first language development. 

iv) To answer comparison iv) above: Effects of second language programs 
on second language skills: 

 Inuit children in an English program have a significant 
advantage over Inuit children in a French program; they benefit 
from out‐of‐school support for English. 

 Compared with other groups, Inuit children show weaker 
academic language skills in their second language. 

 The research shows some support for the idea that children educated in 
a dominant second language experience subtractive bilingualism. 
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 Inuit children educated in their second language show disruptions in 
their development of Inuktitut language skills.  The effects seem to be 
stronger for academic language skills. 

 Educated in a second language, Inuit children show weaker first 
language skills than mixed heritage, English‐speaking children. 

 Inuktitut instruction can prevent or reduce the subtractive effect for 
Inuit children. 

 In this research the effects of language of instruction were clearer for 
academic language skills than for conversational skills. 

 The research data comes from single language programs; it does not 
necessarily apply to bilingual programs that use dominant and 
minority languages in the same program. 

 Subtractive bilingualism threatens the linguistic and social 
development of each Inuit child; it contributes directly to the advancing 
extinction of the Inuktitut language. 
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